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sé3, ad samband hafi verid milli pessara mistaka Landsbankans
og bess, ad varan var afhent 4n greidslu. Landsbankinn hafdi ekki
tekid & sig abyrgd 4 greidslu kaupanda, og adrar reglur leida
ekki til 4byrgdar bankans, og ber bvi ad sykna bankann af krof-
um stefnanda.

Rétt pykir, ad hver adilja beri sinn kostnad af malinu.

Hrafn Bragason borgardémari kvad upp dém bennan ésamt
meddémendunum Jéhanni J. Olafssyni framkveaemdastjéra og
Jakob Sigurdssyni framkvsemdastjora.

Doémsord:
Stefndu, Hafskip h/f og Landsbanki Islands, skulu syknir
af krofum stefnanda, S6lustofnunar lagmetisidnadarins.
Hver adilja skal bera sinn kostnad af malinu.

Fostudaginn 20. oktober 1978.

Nr. 197/1976. Solustofnun lagmetisidnadarins
(Ragnar Adalsteinsson hrl.)
gegn
Hafskip h/f
(Valgard Briem hrl.).

Farmflutningar. Farmskirteini.

Doémur Hastaréttar.

Mal petta deema heaestaréttardémararnir Bjorn Sveinbjorns-
son, Benedikt Sigurjénsson, Logi Einarsson, Magnuis P.
Torfason og Por Vilhjalmsson.

Afryjandi hefur skoti¥ malinu til Heestaréttar med stefnu
20. oktéber 1976, ad fengnu afryjunarleyfi 13. s. m. Hann
krefst pess, ad stefndi verdi demdur til a8 greida sér 9.300
bandarikjadollara e8a jafnvirdi peirra i islenskum kronum
dsamt 9% arsvoxtum fra 30. april 1974 til 15. juli 1974 og
13% arsvoxtum fra peim degi til greidsludags svo og mals-
kostnad i héradi og fyrir Heestarétti.
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Stefndi krefst adallega stadfestingar hins' &fryjada doéms
og malskostnadar fyrir Heestarétti tir hendi afryjanda. Til
vara krefst stefndi, ad hann verdi adeins deemdur til ad greida
afryjanda 9.879 kronur og ad malskostnadur falli nidur.

Stefndi gaf ut 13. februar 1974 farmskirteini i tveimur
frumritum 4 svonefndu Conline-eydubladi fyrir 1000 kdssum
af kaviar, sem hann tok vi§ af afryjanda til flutnings med
m/ss Sela. Farmskirteinid var stilad ,,to order of order®, en
tekid var fram, ad um komu vorunnar atti ad tilkynna P.
Ammendola, 20064 ‘Gorgonzola, Via Roma 16 i Milano. Af-
fermingarstadur (port of discharge) var greindur ad vera
JAntwerpen/Milano®. Samkvaemt astimplun a farmskirteinid
var farmgjald greitt fyrirfram. Enn fremur var eftirfarandi
vélritad a skirteinid, sem ,,particulars furnished by the Mer-
chant“; ,To be forwarded from Antwerpen to Milano at
shippers expenses®. Afryjandi framseldi annad frumrit farm-
skirteinisins eyduframsali og sendi bad an nanari fyrirmela
til Sasse & Co i Antwerpen. Er 4greiningslaust, ad bad fyrir-
teeki atti ad annast flutning vérunnar til Milano og a8 betta
farmskirteiniseintak hafi att ad fylgja henni. Hitt eintakid
afhenti afryjandi stefnda Landsbanka Islands 4samt voru-
reikningi og 68rum skjolum, til bess ad bankinn annadist
med atbeina vidskiptabanka sins innheimtu andvir8is vérunn-
ar hja P. Ammendola, sem adur er nefndur.

Stadurinn, par sem vorunni skyldi skilad samkvemt farm-
skirteini pvi, er stefndi gaf tut, er ad visu eigi skilmerkilega
greindur i farmskirteininu. P6 pykir verda ad lita svo 4, ad
hann hafi verid Milano. Til pess bendir m. a. pad, sem greint
er 1 skirteininu um heimilisfang bess adilja, sem flytjandi
atti ad tilkynna um komu vérunnar. Afryjandi hefur ekki
sannad pa stadhzefingu sina, ad vegna flutnings vorunnar fra
Antwerpen til Milano hafi purft ad fylgja henni frumrit farm-
skirteinis bess, er stefndi gaf 1t. Sker telexskeyti fra Sasse
& Co til afryjanda 31. jantar 1974 ekki r um betta. En hvad
sem bvi lidur, atti afryjanda ad vera i 16fa lagid ad lata gera
farmskirteinid pannig ur gardi, ad tryggt veeri, ad P. Ammen-
dola geeti ekki fengid voruna i hendur samkvemt umraddu
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farmskirteiniseintaki. Af framangreindum astedum og med
sérstakri hlidsjon af pvi, a8 um var ad reda voru, sem astaeda
var til ad atla, ad pyldi illa geymslu, pykir mega fallast &, ad
Sasse & Co hafi matt lita svo 4, ad farmskirteiniseintak pad,
sem fyrirtekid fékk i hendur med vérunni, titgefid og fram-
selt med peim heaetti, sem 1¥st var, ®tti ad f4 P. Ammendola
i hendur i Milano svo og voruna samkvaemt skirteininu. Verda
krofur afryjanda 4 hendur stefnda vegna pess, ad varan hafi
verid ranglega afhent P. Ammendola i Milano, pvi eigi til
greina teknar. Parf pa eigi ad athuga sérstaklega, hvernig
hattad hefdi verid abyrgd stefnda gagnvart afryjanda 4 mis-
tokum Sasse & Co vid afhendingu vorunnar i Milano, ef slik-
um mistokum hefdi verid til ad dreifa. Verdur héradsdémur-
inn pvi stadfestur ad nidurstodu til, en rétt er, ad afryjandi
greidi stefnda 250.000 kronur i malskostnad fyrir Haestarétti.

Démsor?d:
Hinn afryjadi domur 4 ad vera oraskadur.
Afryjandi, Solustofnun lagmetisidnadarins, greidi
stefnda, Hafskip h/f, 250.000 kronur i malskostnad fyr-
ir Heestarétti ad vislagdri adfor ad logum.

Démur sjé- og verslunardéms Reykjavikur 23. jini 1976.

Mal betta, sem démtekid var bann 23. juni, hefur Stlustofnun
lagmetisidnadarins, Gardastraeti 37, Reykjavik, hofdad fyrir sj6-
og verslunardémi Reykjavikur med stefnu, birtri 21. jali 1975
og 28. juli 1975, gegn Hafskip h/f, Hafnarhisinu vid Tryggva-
gotu, Reykjavik, til greidslu & skadabdtum ad fjarhzed $ 9.300.00
med 99, arsvoxtum fra 14. april 1974 til 15. juli 1974, en 139%
arsvoxtum fra peim degi til greidsludags, svo og malskostnadi
skv. gjaldskra LMF1.

Af halfu Hafskips h/f hefur verid s6tt bing og bser démkrofur
gerdar, ad félagid verdi algerlega syknad af krofum stefnanda og
a0 stefnanda verdi gert ad greida félaginu heefilegan malskostnad
ad mati réttarins.

Sattaumleitanir hafa reynst arangurslausar.

Malavextir eru beir, ad Hafskip h/f ték ad sér ad flytja 5000 kg
af lagmeti, kaviar, fyrir stefnanda til Milano & ftaliu, med um-
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hledslu i Antwerpen i Belgiu, med skipi félagsins m/s Sela. Vid-
takandi vorunnar i Milano var P. Ammendola, 20064 Gorgonzola,
Via Roma 16. Farmskirteinid var gefid at fyrir bessari voru af
halfu Hafskips h/f 13. febraar 1974. (Frumrit bessa farmskir-
teinis er dskj. nr. 5). A farmskirteini petta hefur verid ritad, ad
framhaldsflutningur frd Antwerpen til Milano sé a ahattu og
kostnad farmsendanda, b. e. stefnanda. f prentudum texta 4 fram-
hlid farmskirteinisins segir, ad vorurnar eigi adeins ad afhendast
gegn framvisun eins eintaks af frumfarmskirteini med réttum
frams6lum. Samkvaemt aritun & bakhlid farmskirteinisins hefur
stefnandi framselt pad eyduframsali. Sasse & Co, Meir 24 - 2000,
Antwerpen, umbodsadili Hafskips h/f, s& um flutning vorunnar
fra Antwerpen til Milano. Stefnandi gaf Gt tvd frumfarmskir-
teini. Hann afhenti annad eintakid Landsbanka Islands asamt
60rum innheimtuskjolum med beim fyrirmelum, ad skjolin
skyldu afhent vidtakanda, kaupandanum P. Ammendola, gegn
sampykkt 4 vixli, $ 9.300.00, med gjalddaga 30. april 1974. Hitt
eintak frumfarmskirteinisins fylgdi vorunni. Pad mun vera ein-
takid, sem afhent var Landsbankanum, sem liggur frammi i mal-
inu & dskj. nr. 5. Pegar Sasse & Co hofdu flutt voruna til Milano,
afhentu beir vidtakanda hennar, P. Ammendola, véruna, an pess
ad hann framvisadi frumfarmskirteini, nema pa bvi, sem fylgdi
vorunni. Stefnandi heldur pvi fram, ad frumeintak farmskirteinis
hafi verid sent med vérunni eftir fyrirmaelum Hafskips h/f eda
Sasse & Co. Hann vitnar i bvi sambandi til telexskeytis, sem mot-
tekid er af Solustofnun lagmetisidnadarins bann 31. jan. 1974.
Telexskeytid vardar flutninga & bessari leid, og bar segir: ,,In
order to arrange prompt reforwarding all shipments should be
advised by telex immediately after sailing from Iceland. Bill of
lading, cargo specifications and copy-invoices also to be sent to us
immediately after sailing‘.

1 svarbréfi Sasse & Co, dags. 7. mars 1975, til Hafskips h/f
vegna annarrar sendingar, sem send var somu leid og afhent var
4 sama hatt og hér umradd sending, segir:

»We checked our file regarding this question and can give you
the following comments:
— We never received instructions that the goods had to be
delivered against payment.
— We even received on 23.4. your telex nr. 2290 asking us to
forward soonest the goods to Italy.
69
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— As -you know, goods may be delivered against '1 original
..B/L and we therefore do not understand why Messrs. Ice-
“landic -Waters Corporation forwarded one original B/L by
:-ship’s bag when their decision was to negotiate B’s/L against
payment. Gy
— The original B/L we received was endorsed by Messrs. Ice-
landic Waters Corporation and for good order’s sake, we send
. you herewith photostatic copy of this B/L.*

Landsbanki slands sendi vidskiptabanka sinum, Credito Itali-
ano i Milano, skj6lin til innheimtu hja kaupandahum, P. Ammen-
dola. Medal skjala peirra, sem bankanum voru afhent, var frum-
farmskirteini, Gtgefid af Hafskip h/f, um flutning vérunnar med
m/s Sela frd Reykjavik til Milano. Samkvamt fyrirmeselum stefn-
anda skyldi kaupanda afhent skjélin gegn sampykkt 48urgreinds
vixils.

Stefnandi heldur bvi fram, ad mistok Hafskips h/f hafi leitt
til pess, ad kaupandinn P. Ammendola hafi fengid véruna i hend-
ur heimildarlaust og an greidslu og sé bvi 6hjakvaemilegt 'ad
krefja fyrirtaekid um skadabesetur, en' baer nemi reikningsfjar-
hadinni, $ 9.300.00. Nanar er bvi haldid fram af halfu stefnanda,
a3 bad komi fram 4 farmskirteininu, sem sé gildur samningur
milli stefnanda og Hafskips h/f um flutning vérunnar, a8 ekki
megi afhenda hana 68rum en beim, sem afhendir eitt eintak af
farmskirteini med réttum framsélum. Umbodsadili Hafskips h/f,
Sasse & Co { Antwerpen, hafi athent P. Ammendola véruna heim-
ildarlaust og 4n bess ad hann syndi nokkur heimildarskjol fyrir
vorunni. Mistok Sasse' & Co séu i bvi félgin, ad fyrirteekid hafi
afhent' véruna an framvisunar heimildarskjala. A bessum mis-
tokum umbodsadilja sins beri Hafskip h/f fulla og 6takmarkada
abyrgd samkveemt almennum reglum og hafi ekki 68ru verid
haldid fram af halfu Hafskips h/f. P& moétmelir stefnandi bvi
algerlega, ad Dbessi mistok megi leida af pvi, ad annad eintak
frumfarmskirteinisins hafi verid 14tid fylgja vorunni. Stefnandi
kvedst visa til pess, ad bad sé venjulegt, a8 frumfarmskirteini, ef
fleiri eru en eitt, fylgi med vorunni. Hann métmeelir bvi alger-
lega, ad betta eigi ad leida til bess, ad Hafskip h/f sé laust ur
allri abyrgs. Hann kvedst byggja krofu sina 4 hendur Hafskip h/f
4 bvi, ad fyrirteekid hafi tekist & hendur gegn greidslu farmgjalds
ad flytja hina umraeddu voru fra Reykjavik til Milano og af-
henda hana bar beim einum, sem sannad geeti rétt sinn til vor-
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unnar med frumfarmskirteini med réttum framsolum. Pessa skuld-
bindingu sina hafi félagid vanefnt med bvi ad afhenda voéruna i
Milano adilja, sem ekki gat sannad rétt sinn til vérunnar med
frumfarmskirteini. A beim tima, ‘er varan hafi verid afhent i
Milano, hafi hitt eintak frumfarmskirteinis verid i hondum
bankans. Pad eintak hafi vidtakandi vorunnar ekki getad fengid
i hendur an bess ad sampykkja vixil fyrir verdi vorunnar. Béta-
skyldan sé byggd & reglum um afhendingarabyrgs, sem sé i pvi
f6lgin, ad farmflytjandi, sem afhendi voéru adilja, sem ekki geti
sannad rétt sinn til vorunnar med frumfarmskirteini med réttum
framsolum, takist 4 hendur abyrgd gagnvart farmsendanda. Pa
leggur hann 4herslu 4, ad fyrningarakveedi i 3. tl. 1. mgr. 233. gr.
siglingalaganna eigi ekki vid i skiptum adilja.

Stefnandi heldur pvi fram, ad tjonid sé jafnmikid og nemur
reikningsfjarhedinni. Vid munnlegan flutning malsins hélt stefn-
andi pvi fram, ad bad skipti ekki mali, enda bo6tt kaupandi vor-
unnar veeri tilbinn ad greida akvedid verd fyrir hluta hennar,
bar sem hann hefdi ekkert greitt. Telji stefndi tjén stefnanda
minna en nemi reikningsfjarheedinni, b4 sé bad hans ad sanna
slikt.

Af halfu stefnda Hafskips h/f er pvi haldid fram, ad félagid
hafi adeins 68 um flutning v6runnar til Antwerpen. A bessari
malsastedu var b6 ekki byggt fyrr en vid munnlegan flutning
malsins. P4 er pvi haldid fram af halfu skipafélagsins, a8 eins
og fram komi af skjélum maélsins, hafi pad gefid Gt tvo jafnréttha
eintok farmskirteinis fyrir voérunni. Petta sé heimilt skv. is-
ienskum l6gum og sé bvi skipafélagi rétt og skylt ad afthenda
voruna peim, sem fyrr framvisar skirteininu. Stefnandi hafi sent
annad eintak farmskirteinisins, framselt, med vorunni. Hver, sem
hafdi pad eintak i hondum, hefdi hvenser sem var getad krafist
vorunnar sér til handa. Stefnandi hafi engin fyrirmeeli gefid til
Hafskips h/f um, ad ekki maetti afhenda petta eintak farmskir-
teinisins til vorumoéttakanda e8a ad pad skyldi einungis gert gegn
greidslu, enda sé pad ekki verk stefnda Hafskips h/f ad annast
innheimtustarfsemi fyrir farmsendendur. Engin vidskiptaleg porf
hafi veri§ til bess ad senda betta frumeintak med vorunni, ef ekki
var til bess eetlast, ad varan yrdi afhent Gt 4 pad eintak. Hafi til-
gangurinn ekki verid sa, hefdi stefnandi att ad taka pad skilmerki-
lega fram, ad bad eintak, sem vOrunni fylgdi, hefdi enga pbydingu,
og alls ekki pa bydingu, sem sliku plaggi er =tlad ad l6gum. Pa
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hafi pad jafnframt komid i 1jés 1 f6r 1logmanns Hafskips h/f til
Milano, ad kaupandi vérunnar teldi sig vera blinn a8 greida vor-
una ad fullu ad undanskildum $ 111, sem hann veri reidubtinn
til a8 greida hvenzer sem vaeri. Hann vitnar i pvi sambandi til bréfs
P. Ammendola fra 27. agust 1974 til stefnanda.

i 638ru lagi er 4 bad bent, ad farmskirteini um voru bessa sé
gefid Ut 13. febraar 1974. Stefna i malinu sé gefin Gt 2. juli 1975,
eda um bad bil einu ari og fjérum manudum eftir ad varan kom
4 afangastad. Pvi er haldid fram, ad 233. gr. siglingalaganna eigi
hér vid og krafa stefnanda sé bvi fyrnd, en jafnvel b6 svo sé
ekki, séu adiljar bundnir af dkvaedum farmskirteinis um betta
efni. Farmskirteini® maeli svo fyrir, ad Haag-reglurnar skuli gilda
um vidskipti pessi, en i 3. gr., 5. mgr. (sic), beirra segi ordrétt:
,In any event the carrier and ship shall be discharged from all
liability in respect of loss or damage unless suit is brought within
one year after delivery of the goods or the date when the goods
should have been delivered“. Hafskip h/f heldur bvi fram, ad
b6 ekki annad komi til, ba eigi betta ad leida til syknu félagsins.

1 pridja lagi er af halfu Hafskips h/f bent & 8. gr., 3. mgr., farm-
skirteinisins um sendingu bessa. Par segir: ,,The merchant or
his assign shall take delivery of the goods and continue to re-
ceive the goods as fast as the vessel can deliver and — but only
if required by the carrier — also outside ordinary working hours
notwithstanding any custom of the port. Otherwise the carrier
shall be at liberty to discharge the goods and any discharge is to
be deemed a true fullfillment of the contract*. Petta akvaedi farm-
skirteinis sé i fullu gildi milli adilja.

Yfirheyrslur, sem fram féru i 63ru mali milli sému adilja um
svipad sakarefni, hafa verid lagdar fram. Mal bad vardadi send-
ingu 4 sama magni af kaviar med m/s Ranga og afhendingu Sasse
& Co til P. Ammendola an framvisunar frumfarmskirteinis, nema
ba bess, er fylgdi vorunni.

Pa kom fyrir déminn Haukur Heidar, forstédumadur abyrgdar-
deildar Landsbanka fslands. Hann kvadst bekkja til beirrar venju,
ad frumfarmskirteini veeru latin fylgja vorunni. Pad veri gert
i vissum tilfellum til ad tryggja framhaldsflutning véru og einnig
ef um vidkvaema voru veri a8 rada. Pa veeri pbad gert, til bess ad
hun st6dvadist ekki.

Gylfi Pér Magntsson og Eysteinn Helgason, naverandi fram-
kvemdastjérar Solustofnunar lagmetisidnadarins, hafa badir hald-
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i3 pvi fram hér fyrir démi, ad eingéngu hafi verid samid vid Haf-
skip h/f um framhaldsflutning. Oll milliganga og frumkvaedi vard-
andi framhaldsflutninginn hafi komid fra Hafskip og beir hafi
ekki samid beint vid Sasse & Co i Antwerpen vardandi hann.

Eysteinn Helgason skyrdi svo fra, ad arid 1974 hefdu farid tveer
sendingar til P. Ammendola, en nokkrar sendingar hefdu farid til
hans haustid 1973. Hann skyr8i svo fra, ad hann hefdi hitt P.
Ammendola i Paris i n6vember 1974 og hann og paverandi fram-
kvaemdastjéri Sélustofnunarinnar hefdu reett malid vis P. Ammen-
dola og lagt meginaherslu &, ad uppgjor fyrir badar sendingarnar
1974 pyrfti ad koma sem fyrst. Peir hafi lagt &herslu &, ad um
frekari vidskipti geeti ekki verid ad raeda, nema fra bessu yroi
gengid. Raett hefdi verid fyrst og fremst um peer reikningsupp-
haedir, sem ba voru ttistandandi fyrir pessar tveer vérusendingar,
og sidan hafi peir vidurkennt skuld beirra vardandi batttoku P.
Ammendola i vérusyningu i Milano i april 1974 og hefdu bodist
til ad greida hana, strax og frumreikningar hefdu verid lagdir
fram yfir alla kostnadarbeetti. Hann sagdi, ad beir hefdu ekki
greitt petta. Peim hef8i adeins borist 1josrit yfir hluta bessara
reikninga. Hann sagdi, ad pad veeru um 950.000.00 lirur, sem beir
=ttu ad greida, en fra beim ettu ad dragast 70.000.00 lirur, sem
hef8i verid hagnadur vegna voru beirra & syningunni. Hann sagdi,
a8 peir hefdu haldid pvi fram vid P. Ammendola, ad rétt veeri ad
halda 6llum pessum malum adskildum, bannig ad hann sendi
beim tékka fyrir umrseddum tveimur voérusendingum, en beir
sendu aftur tékka 4 moéti vegna bessa kostnadar.

Eybor Olafsson, innkaupastjori hja Sélustofnun lagmelisidnadar-
ins, hefur komid fyrir dém. Hann kvadst hafa sé§ um skjol vard-
andi hér umraedda sélu til P. Ammendola. Hann sagdi, ad sam-
kveemt 6sk Sasse & Co hefdi eintak frumfarmskirteinis verid 1atid
fylgja vorunni, en abending um bad hefdi komid fra Hafskip h/f.
Abendingin fra Hafskip h/f hefdi verid bess efnis, ad petta veeri
naudsynlegt, til bess ad flutningsadilinn Sasse & Co hefsi heimild
til a8 flytja voruna til Italiu.

Gudmundur Asgeirsson, fyrrverandi yfirmadur flutningadeildar
Hafskips h/f, hefur komid fyrir déom. Hann var a8 bvi spurdur,
hvort Sasse & Co hef8u getad fengid voruna Ut i Antwerpen an
bess a8 framvisa frumfarmskirteini. Hann kvadst ekki pora ad
fullyrda um bad, en kvadst jafnvel halda, ad beir byrftu bess.
Hann sagdi, ad um bessa flutninga hefdi komist & beint sam-
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band & milli Sasse & Co og Solustofnunar lagmetisidnadarins ad
einhverju leyti, en par sem Sasse & Co var umbodsmadur Hafskips
h/f, ba hefdi Hafskip h/f flekst inn i malis. Hann sagdi pba hja
Hafskip h/f lita svo &, ad um sérsamning hefdi verid ad rada
milli Sasse & Co og Solustofnunar lagmetisidnadarins um, hvernig
zetti ad koma vorunni afram til {taliu, en bar sem beir hefdu haft
samgang vid Sasse & Co undanfarin 10 ar hefdi ekki verid 6e0li-
legt, a8 mikid af fyrirspurnum og 6dru sliku feeri i gegnum Haf-
skip h/f. Hann benti i bvi sambandi 4, a8 4 farmskirteinum steedi
»To be forwarded from Antwerpen to Milano at shippers risk
and expenses. Petta sé hrein stadfesting & pvi, ad varan sé ad
fara 4 vegum Hafskips h/f til Antwerpen og sidan afram til
Milano eftir samningum, sem beir allir prir hafi vitad um.

Alit démsins.

Fram hefur verid lagt farmskirteini, utgefid af stefnda Hai-
skip h/f 13. febrtiar 1974. Adiljar eru sammala um, ad flutt hafi
verid samkveemt skilmalum pessa skirteinis.

I framangreint farmskirteini eru ritadir skilmalar peir, sem
gilda attu um flutninginn. I 2. gr. beirra segir, ad ,,Haag-reglurn-
ar“, sem ,,the International Convention for Unification of certain
rules relating to Bill of Lading, dated Brussels the 25th August
1924% hafa ad geyma, skuli gilda um samning pennan, eins og
bear eru Idgfestar, i bvi landi padan sem farmur er sendur, en
ella, ef slik akveedi séu eigi i gildi 1 bvi landi, pa samkv. sam-
svarandi reglum i landi pvi, bangad sem hann er sendur, en sé
um farm ad raeda, sem engin slik lagadkvadi eiga 6tvirsett vid, ba
skuli reglurnar gilda um hann engu ad sidur.

,,Haag-reglurnar® hafa ekki verid logfestar hér a landi.

Hins vegar hefur um A&raradir verid til peirra vitnad i farm-
skirteinum skipafélaga hér, farid eftir peim, og telja verdur beer
svo kunnar i vidskiptum farmsendenda og farmflytjenda, ad nzegj-
anlegt sé ad visa til beirra i samningum peirra 4 milli, svo sem
hér er gert. Rétt bykir bvi ad leggja beer til grundvallar domi i
mali bessu.

1 3. kafla, 6. gr., 4. 1i5, ,,Haag-reglnanna* segir, ad farmflytj-
andi skuli i 6llu falli vera laus ar allri abyrgd at af pvi, ad farm-
ur spillist eda glatast, hafi mal eigi verid hofdad gegn honum
bess vegna innan ars fra afhendingu voru eda fra beim degi, er
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htn skyldi vera afhent. I 3.°tl. 1. mgr. 233. gr. islensku siglinga-
laganna nr. 66/1963 ‘er samsvarandi akvadi.

Me8 vidboétarbokun i Brussel 23. febrtar 1963 var lagt til, ad
ordalagi bessa dkvzdis yrdi breytt bannig, ad pad teeki skyrlega
til allra atrida vardandi farm, eda eins og segir i texta békunar-
innar: ,,Subject to paragraph 6bis the carrier and the ship shall
in any event be discharged from all liability whatsoever in re-
spect of the goods, . . .“. A Nordurléndum hefur siglingalogum
verid breytt til samraemis vid pessa breytingu, i Noregi 1973 og
i Danmorku 1974, medan akvadi 3. tl. 1. mgr. 233. gr. islensku
siglingalaganna nr. 66/1963 er enn i samreemi vid eldri texta.

Siglingaldgin hafa samkvamt or8alagi sinu ekki ad geyma regl-
ur um afhendingarabyrgd farmflytjanda, heldur er sa dbyrgd tal-
in byggjast & almennum reglum med stod i 95. gr. siglingalag-
anna. Pannig ver8ur 3. tl. 1. mgr. 233. gr. siglingalaganna ekki
talinn taka 6tvireett til fyrningar afhendingarabyrgdar. Pad sama
bykir eiga vid um 3. kafla, 6. gr., 4. 1i3, ,,Haag-reglnanna“, eins
og beer koma fram i textanum fra 1924, en til pess texta er vitnad
i farmskirteininu.

Hins vegar bykir edli maélsins samkvemt rétt ad jafna hér
greindu tilviki til reglna 3. kafla, 6. gr., 4. lidar, ,,Haag-reglnanna®,
sbr. 3. tl. 1. mgr. 233. gr. siglingalaganna, enda verdur ad teljast
oedlilegt, ad adrar reglur gildi um fyrningu afhendingarabyrgdar
en abyrgdar fyrir skemmdan farm og glatadan. P4 er i hér um-
reeddu tilviki sérstok vidskiptaleg borf 4 bvi, ad strax sé fra pvi
greint, hvort farmsendandi hyggst hafa uppi krofur vegna af-
hendingar farmsins.

Logmadur stefnda aritar stefnu til stadfestingar & birtingu pbann
28. juli 1975, og malid er bingfest bann 5. september 1975. Omoét-
meelt er, ad { julibyrjun er meira en ar 1i8id fra bvi, er varan var
afhent 1 Milano, enda er malflutningur stefnanda vid bad midadur.
Mal er bannig ekki hofdad i skilningi 103. gr. laga nr. 85/1936
fyrr en ad lidnum fyrningarfresti samkvemt framansdgdu. Ber
bvi begar af pessari astaedu ad sykna stefnda af kréfum stefn-
anda.

Rétt pykir, ad hvor adilja beri sinn kostnad af malinu.

Hrafn Bragason borgardémari kvad upp dom bennan asamt
meddémendunum Jéhanni J. Olafssyni framkvemdastjéra og
Jakob Sigurdssyni framkvamdastjora.
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Démsord:
Stefndi, Hafskip h/f, skal sykn af krofum stefnanda, Sé6lu-
stofnunar lagmetisidnadarins.
Hvor adilja skal bera sinn kostnad af malinu.

Midvikudaginn 25. oktober 1978.
Nr. 161/1977. Akaruvaldid

(P6rdur Bjornsson rikissakséknari)
gegn
Arnold Beinteini Bjarnasyni
(sjalfur).

Omerking. Akeru visad fra héradsdomi.

Démur Heastaréttar.

Mal petta deema haestaréttardéomararnir Armann Sneaevarr,
Benedikt Sigurjénsson og Logi Einarsson.

Akeaera i mali pessu er eigi svo skilrik sem fyrir er meelt i
115. gr. laga nr. 74/1974, sbr. na 19. gr. laga nr. 107/1978.
Er dkaerda gefid ad s6k ad hafa margsinnis 4 arinu 1975 van-
reekt ad skila verdlagseftirliti, med peim heaetti, sem krafist er,
verdutreikningum yfir innfluttar voérur, tollafgreiddar 4 tima-
bilinu 15. januar til 22. desember, og hafid s6lu a peim eda
radstafad peim i umbodssolu, an pess ad verdlagsyfirvold
hefdu stadfest soluverd peirra. Eigi er pess getid, um hve
margar vorusendingar var ad reda, um hverjar vorutegundir
var ad reda, hvenar per komu til landsins og hvenser beer
voru tollafgreiddar. T dkeeru er ekki getid, ad hverju leyti
vorur pessar voru hadar verdlagseftirliti, sbr. tilkynningu
verdlagsstjora mr. 10/1957, shr. 5. gr. reglugerdar nr. 188/
1960, sbr. na 6. og 7. gr. reglugerdar nr. 41/1976. Var betta
ekki i 1jos leitt, ASur en akeera var gefin ut.

Akeera 1 mali pessu er reist 4 rannsokn, sem eigi fullnegdi



